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Euskadi Osorako Erabakiak
Disposiciones Generales del Pais Vasco

LLAN-SAILA
1651

Fhainaren  bosteko  156/1984 DEKRETOA, Koperatibe
bhurusko Owsailaren 11ko 171984 Legeko hauspenen sail-
kaketa eta zigorrak jarizeko bideak araupetuz. tHutsen
ruzenketal)

19%4 cko Fkainaren 20ko Euskal Heriko Agintariizaren
Aldizkariko 105.alean aipatutako Dekretoa sarzerakoan huts
coin denez ohartuta, dagozkien zuzenketak ematen dira ondo-
1en

2931, orrialdean, 2. atalean, gaztelaniaz *“..los hechos
constituidos de infraccion” dioenean, .. 1os hechos constin-
tivos de infraceion” esan behar du.

2931, orrialdean, 4. atalean, gaztelaniaz “h) Convocar al
Consein Rector” dioencan, “h) No convocar al Consejo Rec-
1or” esan behar du.

2092 orrialdean. 4. atalean, “k) Kontu-Artekariei..”
doenean, ki Kontu-Artekariek”™ esan behar du.

2,933, orrialdean, 6. atalean gaztelaniaz “Liquidaciones™
dioencan, “Liquidadores” esan behar du: eta *“...de los suje-
tos mencionados en el apartado anterior” dioenean, **.de los
sijetos mencionados en el apartado anterior” esan behar du

2.933. orrialdean, 15, atalean, hirugarren idazatian, gazte-
Laniaz *omediante acuerdo de Consejo Rector” dioencan,
»medinte acuerdo del Consejo Rector” esan behar du.

2.934. orvialdean, 15, atalean “Horiel, hauspenegatikako
agirienizat jarritako bideak eginaraziko zaizkie” dioencan.
“Legehauste-agirientzako  ezarritako  egitemoduari awxikiko
saizkio sigorrak eta legebideak™.

2945, orrialdean, 16. atalean, laugarren idazatian, garte-
Laiaz *..en la cuenta de ingresos de la Delegacion Territo-
ial™ dioencan, “...en la csenta de depasitos de la Delegacion
Ferritorial™ esan behar du,

2.9%5. orrialdean, 16. atalean, seigarren idazatian, gaziela-
niaz **..1os Delegados Territoriales, se abstendra‘n de resol-
ver” dioenean, “..los Delegados Territoriales de Trabajo, és-
10s se abstendran de resolver” esan behar du.

DEPARTAMENTO DE TRABAJO
1651

DECRETO 156/1984, de 5 de Julio. por ol que se regula o
calificacion de las infracciones de la Tev 171952 de 11 de
Junio, sobre Coaperativas, v el procedimiento de impos
cion de sanciones. (Correccion de errores

Advertidos errores en la insercion del Decreto citadopu-
blicado en ¢l Boletin Oficial del Pais Vasco, n.? 105, de 20 de
Junio de 1984, a continuacion se transcribe la oportuna e
ficicion.

Fn la pigina 2981, en el articulo 2.°. donde dice: ™. los
hechos constituidos de infraccion... 7. debe decir: 7 laos
hechos constitutivos de infraccion...”.

En la pigina 2.931, en ¢l articulo 420 donde dicer “he
Convocar al Consejo Rector..”, debe decit: “hi No convocan
A Conscjo Rector...™.

Ea la lgina 2,932, en el articulo 4.9, donde dice: 'k No
presentar alos Interventores de Cuentas. ... debe deai: ke
No prosentar los Interventores de Cuentas...”.

En la pagina 2.933, en el articulo 6.2, donde dice: “Liqui-
daciones™, debe decit “Liquidadores”™, v donde dice: *.de
los sujetos mencionados en el aparato anterior...”. debe de-
¢irs *de los sujetos mencionados en el apartado ante-
rior...”"

Fn la pagina 2.933, en ¢l articulo 8.2, apartado tercero,
donde dice: *.amediante acuerdo de Consejo de Gobicrno™
debe decir: . anediante acuerdo del Consejo de Gobierno™.

En la pagina 2.934, en el articulo 15, donde dice: *Su tra-
mitacion se ajustard al procedimicnto establecido para las
actas de infraccion”, debe decir: *‘Las sanciones v la tramita-
cion se ajustardn al procedimiento establecido para las actas
de infraccion’.

Fn la pagina 2.985, en el articulo 16, apartado cuarto,
donde dice: *.... en la cuenta de ingresos de la Delegacion

Territorial”, debe decir: “..., en la cuenta de depositos de la

Delegacion Territorial”.

Fu la pagina 2.985, en el articulo 16, apartado sexto, don-
de dice: *...los Delegados Territoriales de Trabajo, se absten-
dran de resolver,..."”", debe decir: “...los Delegados "I:('rrilnri;l—
les de Trabajo, éstos se abstendran de resolver,...”".



